MUNICIPALIDAD DE TAPALQUE ‘
REGISTRO DE DECRETOS Hoja N° - 0951
Ejercicio 2025

DECRETO N° 0783
Tapalqué, Diciembre 23 de 2025.-
VISTO: La Ordenanza N° 3375/2025 sancionada por el Honorable Concejo Deliberante de
Tapalqué con fecha Veintidos del mes de Diciembre de Dos Mil Veinticinco: Y,
CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo establecido por el art. 108°, inc. 2 de la Ley
Organica de las Municipalidades, es atribucion del Departamento Ejecutivo promulgar las
Ordenanzas; por ello, el Intendente Municipal en uso de sus facultades

DECRETA

ARTICULO 1°: Queda promulgada a partir de la fecha la Ordenanza N° 3375/2025 sancionada
por el Honorable Concejo Deliberante de Tapalqué con fecha Veintidos del mes de Diciembre
de Dos Mil Veinticinco, referida a la Ordenanza Fiscal que regiré en el ejercicio 2026 .-

ARTICULO 2°: Camplase, comuniquese a quien corresponda, registrese y archivese.-

Gustgvo R. Coccon
nteddente Municip:

SAUNICIPALIDAD DE TAPALQY

= Sec, de Gobierno

Municipalidad de Tapalque




PROGRAMA
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De Tapalqué
Tapalqué, 23 de diciembre del 2025
ORDENANZA FISCAL N° 3375
JERCICO 2026

SECCION

PRIMERA

PARTE

GENERAL

CAPITULO |

DE LAS OBLIGACIONES FISCALES

ARTICULO 1°: El afo fiscal comprende el periodo que transcurre desde el 1° de
enero hasta el 31 de diciembre de cada ano.

ARTICULO 2°: Las obligaciones lmpositivas que establezca la Municipalidad de
Tapalqué, consistiran en Tasas, Der tribuciones, Permisos o Tributos y

se regiran por las disposiciones d w rdenanza Fiscal, y Ordenanzas
Especiales que se sanc:onen onfor éﬁ

con la Ley Organica de las
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Municipalidades (Decreto Ley 6769/58 y sus modificatorias), ratificandose la
derogacion e inaplicabilidad de todo Decreto Ordenanza General o de cualquier
otra disposicién que se oponga con los contenidos normativos de la presente
Ordenanza.

ARTICULO 3°: La denominacion de "Tributos" es genérica y comprende todas
las contribuciones, tasas, derechos, permisos y demas obligaciones que el
Municipio imponga a los responsables en sus Ordenanzas.

ARTICULO 4°: Los tributos que se establezcan por la presente Ordenanza Fiscal
seran fijados y regulados mediante una Ordenanza Impositiva Anual.

CAPITULO I
DE LA INTERPRETACION

ARTICULO 5°: Son admisibles todos los métodos para la interpretacion de las
disposiciones de esta Ordenanza y demas disposiciones fiscales, pero en ningun
caso se estableceran ftributos, ni se considerara a ninguna persona como
contribuyente responsable del pago de una obligacion fiscal, sino en virtud de
esta u otra Ordenanza.

ARTICULO 6°: Para los casos que no puedan ser resueltos por las disposiciones
pertinentes de esta Ordenanza Fiscal, o de una Ordenanza Especial se recurrira
a las disposiciones de Ordenanzas relativas a materias analogas y sus
reglamentaciones si las hubiera, sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 5°. En
defecto de normas establecidas para materias analogas, se recurrira a los
principios generales del Derecho, teniendo en cuenta la naturaleza y finalidad de
las normas Fiscales.

ARTICULO 7°: Para determinar la verdadera naturaleza de los hechos
imponibles, se atendera a los actos o situaciones efectivamente realizados, con
prescindencia de las normas o de los contratos de derecho privado en que se
exterioricen, la eleccién de actos o contratos diferentes de los que normalmente
se utilizan para realizar las operaciones economicas que sirven de base de
calculo para la determinacién impositiva es irrelevante a los efectos de la
aplicacion de la presente Ordenanza O de Ordenanzas Especiales.

CAPITULO Il
DE LA RECAUDACION

ARTICULO 8° Correspondera al Departamento Ejecutivo todas las funciones
referentes a la recaudacion, fiscalizacion determinacion, devolucion de los
tributos establecidos por la Ordenanza Fiscal u otras Ordenanzas Especiales, y a
la aplicacién de sanciones, multas y/o recargos, por las infracciones a las



ARTICULO 9°: Todo agente municipal es responsable por los perjuicios que
cause a la recaudacion municipal por culpa o negligencia, con arreglo a lo
dispuesto en el Articulo 241 de la Ley Organica de las Municipalidades.

CAPITULO IV
DE LOS CONTRIBUYENTES

ARTICULO 10°: Se encuentran sometidos a las obligaciones y deberes que
emanen de la presente Ordenanza Fiscal en cuanto al pago se refiere, los
contribuyentes indicados en la misma o quienes tengan igual caracter por
aplicacion de las disposiciones vigentes, sean personas de existencia visible,
capaces o incapaces y sus herederos, las personas juridicas, sociedades,
asociaciones, entidades, todos con o sin Personeria Juridica y sus sucesores
legales, cuyos bienes o actividades estén ubicados o se desarrollen en la
jurisdiccion de esta Municipalidad, llamandolos en adelante con la denominacion
geneérica de "Contribuyentes”.

Todo Contribuyente y/o responsable queda identificado frente a la Municipalidad,
con un numero especial e irrepetible al que se asocian todas las cuentas de las
distintas Tasas que correspondan al mismo.

ARTICULO 11°: Para el pago de los tributos, rige el principio de la obligacién
solidaria cuando intervienen en el hecho imponible dos o mas contribuyentes
respondiendo éstos por las deudas en concepto de tributos, accesorios y/o
recargos que deben tributarse en virtud de lo dispuesto por la Ordenanza Fiscal u
otras Ordenanzas Especiales. La administracién Municipal se reserva el derecho
de dividir las obligaciones a cargo de cada uno de los contribuyentes, cuando tal
hecho persiga el mejor cumplimiento de la recaudacion tributaria.

ARTICULO 12°: Estan obligados a pagar los tributos en cumplimiento de la
deuda de los contribuyentes en la forma y oportunidad que rigen para aquellos o
que expresamente se establezcan, las personas que administren o dispongan de
los bienes de los contribuyentes y/o las que participen por sus funciones publicas
o por su oficio o profesién en la formalizacion de actos y operaciones que
generen obligaciones tributarias conforme a la presente Ordenanza Fiscal u otras
Ordenanzas Especiales.

ARTICULO 13°: Los responsables indicados en el Articulo anterior responden
con todos sus bienes y solidariamente con el contribuyente, salvo que
demuestren que aquel lo haya colocado en la imposibilidad de cumplir
correctamente con su obligacion. Igu sabilidad solidaria corresponde sin
perjuicio de las sanciones que lag nofifaslegales impongan a todos aquellos
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ARTICULO 14°: Los sucesores en el giro y/o Activo y Pasivo de empresas y
explotaciones comerciales o industriales en general que constituyan por si o por
sus actividades objeto de hechos imponibles, se hayan cumplido o no las
formalidades de la Ley 11867, responderan solidariamente con el contribuyente y
profesional interviniente en su caso, por el pago de tributos adeudados a la
Municipalidad y las sanciones, multas y/o recargos que pudiesen corresponder.
Se presumira que ha habido transferencia del fondo de comercio o industria
cuando el propietario desarrolle una actividad del ramo analoga al propietario
anterior, salvo que se hubiese otorgado cese de actividades y conferida la
habilitacion del nuevo giro comercial, 0 que de manera fehaciente y
documentada, él o los nuevo/s titular/es demuestren ante la Autoridad de
Aplicacién, la inexistencia de vinculacién juridica directa o indirecta con el titular
anterior que no ha manifestado el cese de actividades.

ARTICULO 15°: Los escribanos publicos de registro, previo a la formalizacion de
actos u operaciones sobre bienes inmuebles de los contribuyentes y en las
transferencias de fondos de comercio e industria, deberan solicitar en todos los
casos certificados de libre deuda y quedan obligados solidariamente con los
contribuyentes a satisfacer las obligaciones tributarias que adeuden.

CAPITULOV
DEL DOMICILIO DEL CONTRIBUYENTE

ARTICULO 16°: El domicilio fiscal del contribuyente y deméas responsables del
pago de las imposiciones tributarias municipales es el lugar registrado como real
en el Municipio tratandose de personas fisicas y juridicas, o el lugar en el cual se
halle denunciado el centro principal de sus actividades en el Municipio de
Tapalqué. Cuando el contribuyente se domicilie fuera del Partido o no tenga
representantes en este, y/o no se pudiera establecer su domicilio, se aplicaran
para todos los efectos legales, las disposiciones de la Ley comdn y procesal
correspondientes.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior, se entiende por domicilio fiscal
electrénico al sitio informatico personalizado registrado por los contribuyentes y
responsables para el cumplimiento de sus obligaciones fiscales y para la entrega
o recepciéon de comunicaciones de cualquier naturaleza. El mail denunciado por
el contribuyente se considera comprendido como domicilio fiscal electrénico.

Su constitucién, implementacién, funcionamiento y cambio se efectuara conforme
a las formas, requisitos y condiciones que establezca el Departamento Ejecutivo.

Dicho domicilio producira en el ambito administrativo los efectos del domicilio
fiscal constituido, siendo validas y vinculantes todas las notificaciones,
emplazamientos y comunicaciones que alli se practiquen.

ARTICULO 17°: El domicilio fiscal de los contribuyentes y demas responsables,
para todos los efectos tributarios, tiene el caracter de domicilio constituido, siendo
validas y vinculantes todas las notificaciones administrativas y judiciales que alli



se realicen. Debera ser consignado en las declaraciones juradas y demas
presentaciones que se efectien ante la administracién municipal sin perjuicio de
otros domicilios que pudieran exigirse. Todo cambio de los mismos debera ser
comunicado a la Municipalidad dentro de los cinco dias de efectuado, por todos
aquellos que anteriormente hubieran presentado una declaracién jurada u otro
escrito ante la administracion Municipal. Sin perjuicio de las sanciones que las
normas legales impongan al infractor de este deber, la autoridad municipal podra
computar subsiguientemente, para todos los efectos administrativos y judiciales,
el ultimo domicilio consignado en una declaracién jurada u otro escrito, mientras
no se haya comunicado algun cambio.

CAPITULO VI

DE LOS DEBERES FORMALES DEL CONTRIBUYENTE, RESPONSABLE Y
TERCEROS

ARTICULO 18°: Los contribuyentes y demas responsables estan obligados a
cumplir los deberes que esta Ordenanza Fiscal, la Ordenanza Impositiva Anual u
Ordenanzas Especiales y sus reglamentaciones establezcan, con el fin de
facilitar la determinacion, verificacién, fiscalizacion y percepcion de tributos.

Sin perjuicio de lo que se establezca de manera especial, los contribuyentes y
responsables estan obligados a:

a. Presentar Declaracion Jurada de la actividad sujeta a tributacién, en la
forma y tiempo fijado en las normas legales vigentes, salvo cuando se
disponga expresamente otra modalidad.

b. Comunicar a la Municipalidad, dentro de los (15) quince dias de producida,
cualquier modificacién que de algun modo se refiera a la actividad sujeta a
tributacion.

c. Conservar y presentar a cada requerimiento de la Municipalidad, todos los
documentos que de algin modo se refieran a la actividad sujeta a tributacion
y sirvan de comprobantes de veracidad de los datos consignados en las
Declaraciones Juradas.

d. Contestar a cualquier requerimiento de informes y aclaraciones que efectue la
Municipalidad respecto a sus Declaraciones Juradas, o en general a las
actividades que a juicio de la Municipalidad puedan estar sujetas a tributacion.

ARTICULO 19°: La Municipalidad podra imponer, con caracter general, a
categorias de_ \contribuyentes y responsables, lleven la contabilidad en libros
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rubricados o no, el deber de tener regularmente registros que reflejen la actividad
sujeta a contribucion.

ARTICULO 20°: La Municipalidad podré requerir a terceros y estos estaran
obligados a suministrarlos, todos los informes que se refieran a hechos que en el
ejercicio de sus actividades profesionales o comerciales, hayan contribuido

a realizar y hayan debido conocer y que contribuyan o modifiquen actividades
sujetas a tributacion segun las normas de esta Ordenanza Fiscal, u otras
Ordenanzas Especiales, salvo en los casos en que normas de Derecho Nacional
o Provincial establezcan para esas personas, el deber del secreto profesional.

En el marco de lo dispuesto en el parrafo precedente se establece la creacion de
un “Registro Municipal de Empresas Extra-Locales”, que desarrollen actividades
econdémicas en el Partido de Tapalqué, conforme las siguientes pautas:

1°) Se entiende por empresas extra locales, a las personas fisicas o juridicas,
proveedores de bienes y/o servicios y/o contratistas de obras, en todos los casos
sin sede comercial o administrativa en el Partido de Tapalqué, que, de manera
permanente o esporadica, ejercieran actividad economica en el mismo.

2°) Aquellas firmas o entes publicos o privados que contraten empresas para la
realizacion de cualquier tarea o prestacion de servicio en el Partido de Tapalqueé,
o sean representantes o tengan algun tipo de relacién, intervencion o vinculacion
con las mismas en la venta o prestacion de servicio, tienen la obligacion de
actuar como agentes de informacion, con caracter de Declaracion Jurada,
debiendo:

a. Solicitar constancia de habilitacién municipal en Tapalqué, comunicando a la
Municipalidad la informacién obtenida.

b. En el caso de tratarse de empresas no habilitadas o “extra locales”,
confeccionar en forma mensual un informe en el que se consignen los
siguientes datos de la empresa subcontratada:

Nombre o razén social. Domicilio legal de la Empresa. Clave Unica de

Identificacion Tributaria. Monto de las operaciones con la firma informante, y/u

otros datos que surja de la relacion o vinculacion de la misma en la venta y/o

prestacion del servicio. Personal afectado.

El Departamento Ejecutivo tomara esta informacién como base para el Registro

de empresas “extras locales”.

3°) Las empresas ‘extra locales” identificadas segun el procedimiento del
apartado 2° deberan comunicar domicilio postal en la ciudad de Tapalque.

4°) La Municipalidad de Tapalqué queda facultada para realizar todo tipo de
verificaciones de seguridad e higiene en el ambito fisico en el que se desarrollen
las tareas o prestaciones de servicios a las que se refiere el apartado segundo.



5°) Las empresas incorporadas al “Registro Municipal de Empresas Extra-
Locales”, que ejecuten las operaciones a las que se alude en el apartado 4°, se
encuentran obligadas al pago de la Tasa por Inspeccion de Seguridad e Higiene.

6°) La Municipalidad de Tapalqué podra designar a las empresas contratantes
como Agentes de retencion de la Tasa por Inspeccién de Seguridad e Higiene.

7°) Las Empresas contratistas son solidariamente responsables por el pago de
las tasas correspondientes a aquellas empresas que contraten, aln en los casos
en que se omitiera el procedimiento del articulo segundo, y también por las
retenciones no efectuadas que fueran pertinentes.

8°) El Departamento Ejecutivo procedera a la reglamentaciéon del presente
articulo para el normal cumplimiento del mismo, la implementacion de controles,
sanciones en casos de incumplimiento y demas condiciones para su aplicacion.

ARTICULO 21°: Cuando llegaran a conocimiento de los agentes Municipales
afectados a la tarea de inspeccién, hechos que puedan constituir o modificar
actividades sujetas a tributacién, estan obligados a comunicarlos por escrito al
Departamento Ejecutivo, dentro de los cinco (5) dias.

ARTICULO 22°: Ninguna oficina de la Municipalidad tomara razén de actuacion
o tramitacion alguna con respecto a negocios, bienes o actos relacionados con
obligaciones tributarias vencidas, cuyo cumplimiento no se pruebe con certificado
expedido por oficina competente de la Municipalidad, salvo que se encuentren
comprometidos la seguridad, salubridad o moralidad publica y el interés
municipal. Los profesionales intervinientes o intermediarios en operaciones de
bienes, empresas o negocios, cuando asi lo establezcan las disposiciones
respectivas deberan asegurar el pago de las obligaciones tributarias pendientes
quedando facultados para retener o requerir de los contribuyentes los fondos
necesarios a esos efectos. En el caso de no cumplir con esta obligacion
quedaran sujetos a lo dispuesto en el Articulo 9.

CAPITULO VII
DE LA DETERMINACION DE LAS OBLIGACIONES TRIBUTARIAS

ARTICULO 23°: La determinacién de las obligaciones tributarias se efectuara
sobre las bases que para cada tributo se fije en la Seccion Segunda Parte
Especial de la presente Ordenanza Fiscal, Ordenanza Impositiva Anual y/u otras
Ordenanzas Especiales.

Facultase al Departamento Ejecutivo a modificar los importes minimos definidos
para cada tributo en la Ordenanza Impositiva y/u otras Ordenanzas Especiales,
de forma trimestral, en hasta el porcentaje que resulte de aplicar el indice de
precios al consumidor (IPC) acumulado al cierre del mes inmediato anterior al de
la actualizacion, publicado por el Instituto Nacional de Estadisticas y Censos.




ARTICULO 24°: Cuando la determinaciéon deba efectuarse en base a
Declaracién jurada del contribuyente o responsable, la misma debera contener
todos los elementos y datos necesarios para hacer conocer la actividad sujeta a
tributacion y el monto de la obligacion tributaria correspondiente.

ARTICULO 25°: Los declarantes son responsables por el contenido de las
Declaraciones Juradas y quedan obligados al pago de los tributos que de ellas
resulten, salvo las correcciones que procedan por error de calculo o de concepto
y sin perjuicio de la obligacion tributaria que en definitiva determine la
Municipalidad.

ARTICULO 26°: La Municipalidad verificara las Declaraciones Juradas, para
comprobar la exactitud de los datos en ellas consignados, cuando el
contribuyente o el responsable no hubiere presentado Declaracion Jurada o la
misma resultare inexacta por ser falsos o erréneos los hechos consignados, o
errénea aplicacion de las normas de esas Ordenanzas Especiales o de sus
disposiciones reglamentarias, la Municipalidad determinara de oficio la obligacion
tributaria sobre base cierta o presunta.

ARTICULO 27°: La determinacion de oficio sobre base cierta correspondera
cuando el contribuyente o responsable suministre a la Municipalidad o las
dependencias administrativas retnan todos los elementos comprobatorios de la
actividad sujeta a tributacion, caso contrario correspondera la determinacion
sobre base presunta, que la Municipalidad efectuara considerando todos los
hechos y circunstancias que, por su vinculacion o conexion normal con las
actividades sujetas a tributacion, permitan inducir en cada caso particular la
existencia y el monto de la misma. A los efectos de las determinaciones de oficio
seran de aplicacién las disposiciones previstas en el Codigo Fiscal y normas
complementarias de la Provincia de Buenos Aires.

ARTICULO 28°: Con el fin de asegurar la verificacion de las Declaraciones
Juradas de los contribuyentes y responsables, o el exacto cumplimiento de sus
obligaciones tributarias y sus deberes formales, el Departamento Ejecutivo
podra, inclusive en forma simultanea con la verificacion del hecho imponible:

a. Exigir exhibicion de libros y comprobantes de las operaciones y actos
vinculados a las actividades sujetas a tributaciones en cualquier tiempo que lo
considere oportuno.

b. Enviar inspecciones a los locales y establecimientos donde se ejercen
actividades sujetas a tributacion o los bienes que sean base o fuente de
tributacion.

c. Requerir informes y declaraciones juradas.



d. Citar a comparecer a las oficinas de la Municipalidad al contribuyente y/o los
responsables.

e. Requerir el auxilio de la fuerza publica y orden de allanamiento de la
autoridad Judicial para llevar a cabo las inspecciones en locales y
establecimientos, objetos y libros de los contribuyentes y responsables,
cuando éstos se opongan u obstaculicen la realizacion de las mismas.
Cuando se ejerza la referida facultad de verificacion y fiscalizacion, los
funcionarios que la efectuen deberan extender constancias escritas de los
resultados, asi como de la existencia o individualizacién de los elementos
exhibidos. Estas constancias escritas deberan ser firmadas también por los
contribuyentes o responsables interesados, cuando se refieran a
manifestaciones verbales de los mismos. Las constancias escritas
constituiran elementos de prueba en los procedimientos de determinacion de
oficio, de reconsideracién o en los procedimientos por infraccion a las normas
tributarias.

ARTICULO 29°: La determinaciéon administrativa que rectifigue una Declaracion
Jurada o que se efectie en ausencia de la misma, quedara firme a los cinco dias
de notificado el contribuyente o responsable, salvo que los mismos interpongan
dentro de dicho término, recursos de reconsideracion ante el Departamento
Ejecutivo.

Transcurrido el término precedente, sin que la determinacién haya sido
impugnada el Departamento Ejecutivo no podra modificarla, salvo el caso en que
se descubra el error, omision o dolo en la exhibicion o consideracion de datos y
elementos que sirvieran de base para la determinacion.

CAPITULO VII DEL PAGO

ARTICULO 30°: El pago de los tributos debera hacerse efectivo en la
oportunidad que fijen para cada caso esta Ordenanza en su Seccién Segunda,
Parte Especial, la Ordenanza Impositiva Anual u Ordenanzas Especiales o las
reglamentaciones de las mismas. Cuando no se hubiere establecido
expresamente la oportunidad de pago, el mismo debera efectuarse en el acto de
requerirse la prestacion del servicio, si el pago se efectiia en base a Declaracion
Jurada de los contribuyentes o responsables, el mismo debera hacerse efectivo
dentro del plazo fijado para la presentacion de aquella; salvo disposicion legal
que fije otro término. En los casos en que debe ftributarse en base a
determinacién de oficio por decisiéon del Departamento Ejecutivo en recursos de
reconsideracion el pago debera efectuarse dentro de los quince dias de la
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ARTICULO 31°: Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 25° facultase al
Departamento Ejecutivo a prorrogar las fechas, como asi también fijarlas en caso
de no estar determinadas, para el vencimiento de Tasas, Derechos,
Contribuciones o Tributos establecidos en la Ordenanza Impositiva Anual. El
Departamento Ejecutivo podra exigir anticipos o pagos a cuenta de obligaciones
del afio fiscal en curso, cuyo pago resulte de declaraciones juradas.

ARTICULO 32°: Los tramites administrativos ya sea iniciados de oficio o a
peticion de parte, no interrumpen los plazos para el pago de las obligaciones
tributarias municipales.

ARTICULO 33°: Cuando el contribuyente recibiera liquidacion de deudas
correspondientes a distintos afios fiscales y efectuara un pago, el mismo debera
imputarse a la deuda mas antigua, incluyendo multas, recargos e intereses. El
pago de las obligaciones tributarias posteriores no acredita ni hace presumir el
pago de las obligaciones tributarias anteriores.

ARTICULO 34°: La Municipalidad podra compensar de oficio los saldos
acreedores de contribuyentes, cualquiera sea su origen, con las deudas o saldos
deudores de tasas, derechos, aranceles, contribuciones, intereses, recargos o
multas, comenzando por los mas remotos. La Municipalidad debera compensar
en primer término los saldos acreedores, con multas, intereses o recargos.

ARTICULO 35°: El Departamento Ejecutivo podra conceder a los contribuyentes
y otros responsables, facilidades para el pago de sus obligaciones tributarias,
actualizaciones, recargos e intereses y/o multas, siempre que dicho monto lo
justifique y/o se acredite fehacientemente su necesidad. Se faculta al
Departamento Ejecutivo a fijar, para los pagos que se realicen en funcion de
facilidades otorgadas fuera del mes de vencimiento, tasas de recargos
diferenciales. El incumplimiento de los plazos concedidos permite al
Departamento Ejecutivo a considerar exigible el total de la deuda.

La reglamentacion respectiva establecera las normas de caracter y aplicacion
general sobre los siguientes puntos:

a. Conceptos comprendidos.

b. Suma adeudada.

a. Cantidad minima que se abonara al contado y/o importe minimo de cada
cuota.

a. Planes alternativos segun el nimero de cuotas solicitadas.

a. Reduccion de recargos, intereses y accesorios.

a. Plazos de acogimiento.



ARTICULO 36°: El pago de los tributos establecidos en esta Ordenanza debe
hacerse en la Tesoreria Municipal o en las oficinas que la Municipalidad habilite,
0 en otras instituciones con las cuales el Departamento Ejecutivo haya celebrado
el correspondiente convenio, conforme a las disposiciones vigentes y en la forma
que éste lo reglamente. Solamente podra acreditarse el pago con recibo oficial
emanado de la Municipalidad o institucion autorizada interviniente, quedando
prohibido el otorgamiento de duplicado.

ARTICULO 37°: En caso de mora en el pago de una resolucion definitiva del
Departamento Ejecutivo, que determine la obligacion tributaria o resuelva un
recurso de reconsideracion de la deuda de Declaracion Jurada o de los padrones
de los contribuyentes, por tributos, actualizaciones, recargos, multas e intereses
correspondientes, se haran efectivas por via de apremio, conforme a lo
establecido por la Ley Organica de las Municipalidades, sirviendo de suficiente
titulo la liquidacion efectuada por la Oficina respectiva, certificada por la
Contaduria Municipal y visto bueno del Sefior Intendente, pasando la misma a
Asesoria Letrada Municipal para su ejecucion.

ARTICULO 38°: El ultimo de los recibos que posea el propietario no significara
pagos anteriores, si de acuerdo a constancias fehacientes de la oficina de
Rentas Municipal existiera deuda pendiente de pago. En los casos que se
hubiera abonado menos tasa que la que corresponde o se hubiera omitido el
pago de algun ejercicio anterior, debera hacerse efectiva la diferencia bajo recibo
adicional.

CAPITULO IX
DE LAS INFRACCIONES A LAS OBLIGACIONES Y DEBERES FISCALES

ARTICULO 39°: Los contribuyentes y/o responsables que no cumplan
normalmente sus obligaciones o que las cumplan parcialmente o fuera de los
términos fijados, seran alcanzados por las disposiciones establecidas en los
incisos siguientes:

a. ACTUALIZACION: Toda deuda por tributos municipales no abonados sera
actualizada desde su vencimiento hasta la fecha indicada, conforme al valor
econdémico de la Tasa, Derecho o tributo de que se trate.
Son pasibles de actualizacién tanto las tasas, derechos, permisos, patentes y
demas contribuciones previstas en las Ordenanzas Tributarias, como los
anticipos, retenciones e ingresos a cuenta, correspondientes a los tributos antes
citados.
Lo prescripto en el parrafo anterior no sera de aplicacion en el caso de una
moadificacion en el encuadramiento de la actividad del contribuyente o de la base
de tributacion.
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b. RECARGOS: Se aplicaran por la falta total o parcial de pago de los tributos al
vencimiento de los mismos. Estos se calcularan por el periodo que media
entre la fecha de vencimiento y la emision de la liquidacion para su pago.

El porcentaje aplicable sera tasa del uno por ciento (1%) mensual.

El Departamento Ejecutivo podra modificar dicha tasa, la que no podra exceder
la Tasa Activa Promedio Mensual del Banco de la Provincia de Buenos Aires, en
las operaciones de descuento correspondientes al mes inmediato anterior al de
la determinacién de la misma, y sera de aplicacion para las deudas devengadas
a partir del momento en que se lleve a cabo la modificacion de la tasa.

c. MULTAS POR OMISION: Seran aplicables en caso de omision total o parcial
en el ingreso de tributos en los cuales no concurran las situaciones de fraude
o exista error excusable de hecho o derecho. Las multas de este tipo seran
graduadas por el Departamento Ejecutivo entre un veinte por ciento (20 %) a
un cincuenta por ciento (50 %) el importe en la multa por omision, constituido
por la suma del gravamen dejado de pagar oportunamente, mas los intereses
previstos en el inciso f) del presente articulo. Esto en tanto no corresponda la
aplicacion de la multa por defraudacion.

Constituyen situaciones particulares pasibles de multa por omision, o sea, no
dolosa, las siguientes: Falta de presentacion de Declaraciones Juradas, que trae
consigo omisién de gravamenes; presentacion de Declaraciones Juradas
inexactas derivadas de errores en la liquidaciéon de gravamenes por no haber
cumplido con las disposiciones que no admiten dudas en su interpretacion, pero
que no evidencien un propédsito deliberado de evadir los tributos; falta de
denuncia en las determinaciones de oficio de que ésta es inferior a la realidad y
similares; falta de percepcion de tasa vial urbana.

d. MULTAS POR DEFRAUDACION: Se aplica en los casos de hechos,
aserciones, omisiones, simulaciones, ocultaciones o maniobras intencionales
por parte de contribuyentes o responsables, que tengan por objeto producir o
facilitar la evasion parcial o total de los tributos. Estas multas seran
graduadas por el Departamento Ejecutivo entre el cincuenta por ciento (50%)
y el cien por ciento (100%) del monto total constituido por la suma del tributo
en que se defraudé al Fisco mas los intereses previstos en el inciso f).

La multa por defraudacion se aplicara a los agentes de retencion o recaudacion

que mantengan en su poder gravamenes retenidos después de haber vencido los

plazos en que debieron ingresarlos al Municipio, salvo que prueben la
imposibilidad de haberlo efectuado por razones de fuerza mayor.

Constituyen situaciones particulares que deben ser sancionadas con multas por

defraudacioén, las siguientes: Declaraciones Juradas en evidente contradiccion con

los libros, documentos u otros antecedentes correlativos; Declaraciones Juradas

gue contengan datos falsos, por ejemplo provenientes de libros, anotaciones o



documentos tachados de falsedad; doble juego de libros contables; omisién
deliberada de registraciones contables tendientes a evadir el tributo; declarar
admitir o hacer valer ante la autoridad fiscal formas y figuras manifiestamente
inapropiadas para configurar la efectiva situacién, relacién u operacién econémica
gravada.

e. MULTAS POR INFRACCIONES A LOS DEBERES FORMALES: Se
imponen por el incumplimiento de las disposiciones tendientes a asegurar la
correcta aplicacion, percepcion y fiscalizacion de los tributos y que no
constituyan por si mismas una omisién de gravamenes. El monto sera
graduado por el Departamento Ejecutivo entre el equivalente a medio (1/2) a
diez (10) salarios minimos de un empleado de la Administracién Publica
Municipal. A tal efecto se considera salario minimo al sueldo basico de la
categoria inferior del ingresante en el escalafén administrativo de la
Municipalidad, en su equivalente a 30 horas semanales, sin comprender
ninguna bonificacion o adicional, inherentes a la categoria inferior, que no
estén sujetos a aportes previsionales.

Las situaciones que usualmente se pueden presentar y dar motivo a este tipo de

multas son, entre otras, las siguientes: falta de presentacion de Declaraciones

Juradas; falta de suministro de informaciones; incomparecencia a citaciones; no

cumplir con las obligaciones de agentes de informacién.

Las multas a que se refieren los incisos c) y d) solo seran de aplicaciéon cuando

existiere intimacion fehaciente, actuaciones o expedientes en tramite, vinculados

a la situacién fiscal de los contribuyentes o responsables, excepto en el caso de

las multas por defraudacion previstos en el segundo parrafo del inciso d) citado,

aplicable a agentes de recaudacién o retencién.

El tratamiento de los hechos motivantes de las multas del presente Capitulo,

tendran juzgamiento, determinacién y fijacién por el Juzgado Municipal de Faltas

en los Términos del Decreto Ley Provincial 8751/77 (Cédigo de Faltas de la

Provincia de Buenos Aires).

f. INTERESES: En los casos en que se determinen multas por omisién o multas
por defraudacion correspondera liquidar un interés mensual acumulativo
aplicable unicamente sobre el monto del tributo desde la fecha del
vencimiento del mismo hasta su pago, que sera equivalente a la tasa de
intereses resarcitorios informada por Agencia de Recaudacion y Control
Aduanero (ARCA). Este interés sera de aplicacién asimismo cuando el
contribuyente sea eximido de multas por la existencia de error excusable de
hecho o de derecho. La actualizacién de esta tasa sera trimestral.

ARTICULO 40°: Cuando se resuelva la repeticién de tributos municipales y sus
accesorios, por haber mediado pago indebido o sin causa, se reconocera el
interés establecido en el inciso b) del Articulo 39° durante el periodo
comprendido entre la fecha de interposicidon del recurso conforme a las
disposicionegque la Municipalidad haya establecido al efecto y la de p
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cobro, acreditacién o compensacioén a favor del contribuyente de la suma que se
trate.

Cuando el pago indebido o sin causa surja como consecuencia de
determinaciones tributarias impugnadas en término o bajo protesto del
contribuyente, el interés establecido en el inciso b) del articulo 39° se aplicara
desde la fecha de pago hasta la puesta al cobro, acreditacion o compensacion a
favor del contribuyente de la suma que se trate.

ARTICULO 41°: Las deudas originadas con anterioridad a la vigencia de la
Ordenanza N° 792/84, se liquidaran hasta la fecha, segun lo establecido por las
ordenanzas vigentes. Al monto resultante le sera de aplicacion al réegimen que se
estatuye por la presente Ordenanza, previa reduccién de un cuarenta (40%) por
ciento del capital actualizado.

Lo expresado también sera de aplicacion en los casos especificados en el Articulo
40.

ARTICULO 42°: La obligacion de pagar los recargos, multas o intereses subsiste
no obstante la falta de reserva por parte de la Municipalidad al recibir el pago de
la deuda principal, los recargos, intereses o multas no abonadas en término
seran considerados como deuda fiscal.

CAPITULO X
DEVOLUCION DE TRIBUTOS

ARTICULO 43°: Se autoriza al Departamento Ejecutivo a proceder a la
devolucién de los tributos percibidos, cuando mediare error de calculo, de
liquidacién o indebida aplicacion de la tasa o tributo. Siendo condicién ineludible,
la presentacién de los comprobantes originales de pago.

ARTICULO 44°: En los casos que se haya resuelto la repeticion de tributos
municipales y sus accesorios, por haber mediado pago indebido o sin causa, se
ajustara el importe reconocido aplicando igual criterio que el empleado para la
liquidacién de tributos abonados fuera de término (Articulo 39 y concordantes).

ARTICULO 45°: Cuando se trate de devoluciones por pagos efectuados como
consecuencia de determinaciones tributarias municipales, impugnadas en
término, se ajustara el importe segun el articulo precedente.

CAPITULO XI
DE LA PRESCRIPCION

ARTICULO 46°: La prescripcion de las acciones y poderes de la Municipalidad
para determinar y exigir el pago de los tributos, recargos, multas e intereses,



previstos en la presente Ordenanza Fiscal, Ordenanza Impositiva Anual u
Ordenanzas Especiales o de otras disposiciones reglamentarias, sera de cinco
(5) afos.

ARTICULO 47°: Los términos para la prescripcion de las facultades y poderes
indicados en el articulo anterior comenzaran a correr a partir del 1° de enero
siguiente al afio al cual se refieren las obligaciones correspondientes.

ARTICULO 48°: La prescripcion de las facultades y poderes de la Municipalidad
para determinar las obligaciones fiscales y exigir el pago de las mismas se
interrumpe:

a. Por el reconocimiento por parte del contribuyente o responsable de su
obligacién.
b. Por cualquier acto administrativo o judicial tendiente a obtener el pago.

En el caso del Inciso a) el nuevo término comenzara a correr a partir de la fecha
en que se produzca el reconocimiento.

CAPITULO
Xl
DISPOSICIO
NES VARIAS

ARTICULO 49°: E| Departamento Ejecutivo podra disponer el cobro de anticipos
para las Tasas de Alumbrado, Limpieza y Conservacién de la Via Publica y
Conservacién, Reparacién y Mejorado de la Red Vial Municipal, hasta la fecha de
sancion de la Ordenanza Impositiva correspondiente.

ARTICULO 50°: Las citaciones, notificaciones o intimaciones de pago seran
hechas en forma personal, por carta certificada con aviso de retorno,
confeccionada en memorandum de una sola pieza, por telegrama colacionado y
otro medio idéneo o por cédula en el domicilio del contribuyente o responsable o
en aquel que se hubiere constituido especialmente.

Los gastos inherentes a Ia gestion de recupero de deuda por tributos
municipales, seran cargados a la cuenta del contribuyente.

ARTICULO 51°: Todos los términos de dias sefalados en esta Ordenanza
Fiscal, en la Ordenanza Impositiva Anual y Ordenanzas Especiales o sus
reglamentaciones, se refieren a dias habiles administrativos, salvo los casos
particulares en que se determine otra modalidad de cémputo.



ARTICULO 52°: En los casos de vencimientos de fechas, estos se operaran en
la hora del cierre de la Oficina Recaudadora, si el dia fuera inhabil se operara en
la hora preapuntada del primer dia habil siguiente al del vencimiento.

ARTICULO 53°: El Departamento Ejecutivo tendra a su cargo la publicidad y
edicién de la Ordenanza Fiscal y Ordenanza Impositiva Anual, percibiendo por el
suministro a terceros de los ejemplares, la Tasa fijada por la Ordenanza
Impositiva Anual.

ARTICULO 54°: Derégase toda otra ordenanza ylo disposicién que se oponga a
la presente, con excepcion de las que se refieren a "Contribuciones y Mejoras".

SECCION

SEGUNDA

PARTE

ESPECIAL

CAPITULO |

TASA POR ALUMBRADO PUBLICO

ARTICULO 55°: La Tasa por Alumbrado Publico retribuye la prestacion del
servicio de alumbrado publico en el ejido urbano y en las localidades rurales del
Partido, comprendiendo en forma integral la instalacion, mantenimiento,
reparacion y funcionamiento del sistema de alumbrado en:

a. Calles, avenidas, accesos y demas vias de circulacion de jurisdiccion
municipal.

b. Plazas, parques, paseos, bicisendas y demas espacios publicos de
esparcimiento.

C. Sectores exteriores de edificios y dependencias municipales, terminales y
espacios publicos de uso comunitario.

d. Alumbrado ornamental, decorativo y de realce de monumentos y otros

bienes de dominio publico.

La prestacion del servicio no se limita a la existencia de un punto de luz frente al
inmueble, sino a la disponibilidad general del sistema de alumbrado que aporta
condiciones de iluminacion y seguridad al sector donde éste se encuentra
localizado.

La presente tasa reviste caracter solidario y general para todo el Partido, en tanto
el sistema de alumbrado publico constituye un servicio que beneficia al conjunto
de la comunidad, razén por la cual todos los contribuyentes participan de su
financiamiento, con independencia de la ubicacion del inmueble y de la distancia
al artefacto de iluminacién mas cercano.

ARTICULO 56°: Las obligaciones estaran a cargo de los ocupantes, tenedores /o
poseedores de los inmuebles beneficiados por el servicio, sean estos titulares del
dominio, usufructuarios, poseedores a titulo de duefio, comodatarios, locatarios o
que detenten por cualquier titulo la tenencia o posesion del inmueble.







































































































































